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BELANGRIJK
Noteer het serienummer van uw toestel in de daartoe voorziene ruimte hieronder en houd het bij als 
referentie.

SERIENUMMER:  

ISO-SERIENUMMER:  AL 

DATUM VAN INSTALLATIE:  

INSTALLATIETECHNICUS:  

PLAATS VAN AANKOOP:  

Raadpleeg de gebruiksaanwijzing op de bijgeleverde CD-ROM voor meer informatie over alle 

functies. (Aangezien dit een data-CD is, is deze niet geschikt voor het afspelen van muziek en 

weergeven van beelden op de speler.) Indien gewenst zal een ALPINE-dealer u met plezier een 

afgedrukte versie bezorgen van de gebruiksaanwijzing die op de CD-ROM is opgeslagen.
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WAARSCHUWING

WAARSCHUWING
Dit symbool wijst op belangrijke instructies. Het 

negeren van deze instructies kan ernstige 

verwondingen of de dood tot gevolg hebben.

INSTALLEER HET APPARAAT CORRECT ZODAT DE 

BESTUURDER NIET DE MOGELIJKHEID HEEFT OM NAAR DE 

TV/VIDEO TE KIJKEN TENZIJ HET VOERTUIG STILSTAAT EN DE 

HANDREM IS AANGETROKKEN.

Het is gevaarlijk als de bestuurder naar de tv/video kijkt tijdens het 
besturen van een voertuig. Wanneer dit apparaat niet correct wordt 
geïnstalleerd, kan de bestuurder naar de tv/video kijken tijdens het 
rijden. Dit kan de bestuurder afleiden, waardoor hij zijn aandacht niet 
bij de weg houdt en er een ongeval wordt veroorzaakt. De bestuurder of 
andere mensen kunnen ernstig gewond raken.

KIJK NIET NAAR DE VIDEO TIJDENS HET RIJDEN.

Het bekijken van de video kan de bestuurder afleiden, waardoor hij zijn 
aandacht niet bij de weg houdt en er een ongeval wordt veroorzaakt.

GEBRUIK HET TOESTEL NIET WANNEER DIT U VERHINDERT 

VEILIG MET UW VOERTUIG TE RIJDEN.

Wanneer een functie uw langdurige aandacht vereist, dient u eerst 
volledig stil te staan voor u deze uitvoert. Parkeer uw voertuig steeds op 
een veilige plaats voordat u een functie gaat gebruiken. Doet u dit niet, 
dan loopt u het gevaar een ongeval te veroorzaken.

VOLG DE ROUTEAANWIJZINGEN NIET ALS HET 

NAVIGATIESYSTEEM U OPDRAAGT EEN ONVEILIG OF 

ONWETTIG MANOEUVRE UIT TE VOEREN OF U IN EEN 

ONVEILIGE SITUATIE OF PLAATS DOET BELANDEN.

Dit product is geen vervangmiddel voor uw eigen inschattingsvermogen. 
De routeaanwijzingen die door dit systeem worden aangereikt, mogen 
nooit indruisen tegen plaatselijke verkeersvoorschriften of uw eigen 
inschattingsvermogen of kennis betreffende het veilig besturen van een 
voertuig.

BEPERK HET VOLUME ZODAT U GELUIDEN BUITEN DE AUTO 

NOG STEEDS KUNT HOREN TIJDENS HET RIJDEN.

Een te hoog volumeniveau kan geluiden, zoals de sirene van een 
ambulance of waarschuwingssignalen langs de weg (bij overwegen, enz.) 
dempen, wat kan leiden tot gevaarlijke situaties en mogelijk tot een 
ongeval. EEN TE HOOG VOLUMENIVEAU IN EEN AUTO KAN 
OOK GEHOORSCHADE VEROORZAKEN.

BEPERK HET BEKIJKEN VAN HET SCHERM TIJDENS HET 

RIJDEN.

Door naar het scherm te kijken, kan de bestuurder worden afgeleid en 
niet voor zich kijken en zo een ongeval veroorzaken.

DEMONTEER OF WIJZIG HET TOESTEL NIET.

Indien u dit wel doet, kan dit leiden tot een ongeval, brand of 
elektrocutie.

ENKEL TE GEBRUIKEN IN AUTO’S MET EEN NEGATIEVE 

AARDING VAN 12 V.

(contacteer bij twijfel uw dealer.) Indien u deze instructie niet opvolgt, 
kan dit leiden tot brand, enz.

HOUD KLEINE VOORWERPEN ZOALS SCHROEVEN BUITEN 

HET BEREIK VAN KINDEREN.

Wanneer deze worden ingeslikt, kan dit leiden tot ernstige 
verwondingen. Contacteer in dit geval onmiddellijk een dokter.

GEBRUIK DE CORRECTE AMPÈREWAARDE BIJ HET 

VERVANGEN VAN DE ZEKERINGEN.

Doet u dit niet, dan kan dit leiden tot brand of elektrocutie.

BLOKKEER DE VERLUCHTINGSOPENINGEN OF 

RADIATORPANELEN NIET.

Indien u dit wel doet, kan het toestel binnenin erg warm worden en zo 
brand veroorzaken.

GEBRUIK DIT PRODUCT VOOR MOBIELE 12V-TOEPASSINGEN.

Gebruik voor andere toepassingen kan leiden tot brand, elektrocutie of 
andere verwondingen.

SLUIT ALLES CORRECT AAN.

Zaken verkeerd aansluiten, kan vuur of schade aan het product 
veroorzaken.

VERWIJDER DE KABEL VAN DE NEGATIEVE 

BATTERIJAANSLUITING VOOR U HET TOESTEL AANSLUIT.

Doet u dit niet, dan kan dit leiden tot elektrocutie of letsels ten gevolge 
van kortsluitingen.

LET OP DAT ER GEEN KABELS VERSTRIKT GERAKEN IN 

VOORWERPEN IN DE BUURT.

Orden de kabels volgens de handleiding om obstructies tijdens het 
rijden te voorkomen. Kabels die een obstructie vormen of worden 
opgehangen op plaatsen zoals het stuur, de versnellingspook, 
rempedalen, enz. kunnen uiterst gevaarlijk zijn.

SPLITS GEEN ELEKTRISCHE KABELS.

Snijd nooit de kabelisolatie weg om stroom te voorzien voor een ander 
apparaat. Wanneer u dit wel doet, zal de stroomcapaciteit van de kabel 
overschreden worden, wat kan leiden tot brand of elektrocutie.

BESCHADIG GEEN BUIZEN OF KABELS TIJDENS HET BOREN 

VAN GATEN.

Neem uw voorzorgen tijdens het boren van gaten in het chassis voor de 
installatie, zodat u geen buizen, brandstoftoevoeren, brandstoftanks of 
elektrische bedradingen raakt, beschadigt of blokkeert. Zoniet kan dit 
leiden tot brand.

GEBRUIK GEEN BOUTEN OF MOEREN IN DE REM- OF 

STUURINRICHTING OM EEN AARDING TE MAKEN.

Bouten of moeren die worden gebruikt in de rem- of stuurinrichting (of 
een ander veiligheidssysteem) of tanks mogen NOOIT gebruikt worden 
voor installaties of als aardverbinding. Het gebruik van dergelijke 
onderdelen kan leiden tot een controleverlies over de auto en brand enz. 
veroorzaken.

INSTALLEER NIET OP LOCATIES DIE HET BESTUREN VAN UW 

VOERTUIG KUNNEN HINDEREN, ZOALS HET STUUR OF DE 

VERSNELLINGSPOOK.

Wanneer u dit doet, kan dit uw gezichtsvermogen of uw bewegingen 
belemmeren met ernstige ongevallen tot gevolg.
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OPGELET
Dit symbool wijst op belangrijke instructies. Het 

negeren van deze instructies kan verwondingen 

of materiële schade tot gevolg hebben.

ZET ONMIDDELLIJK HET GEBRUIK STOP WANNEER ZICH EEN 

PROBLEEM VOORDOET.

Doet u dit niet, dan kan dit leiden tot letsels of schade aan het product. 
Breng het toestel ter reparatie terug naar uw bevoegde Alpine-dealer of 
het dichtstbijzijnde Alpine-servicecenter.

LAAT DE AANSLUITING EN INSTALLATIE UITVOEREN DOOR 

DESKUNDIGEN.

De aansluiting en installatie van dit toestel vereist specifieke technische 
kennis en ervaring. Contacteer voor uw eigen veiligheid steeds de dealer 
waar u dit product hebt gekocht om de installatie te laten uitvoeren.

GEBRUIK GESPECIFICEERDE ACCESSOIRES EN INSTALLEER ZE 

OP DE JUISTE MANIER.

Zorg ervoor dat u enkel de gespecificeerde accessoires gebruikt. Gebruik 
van andere dan de genoemde onderdelen kunnen interne schade 
veroorzaken aan het toestel of zorgen mogelijk voor een slechte 
installatie van het toestel. Daardoor kunnen onderdelen loskomen, met 
gevaren of storingen tot gevolg.

SCHIK DE KABELS ZODAT ZE NIET GEKNELD ZITTEN OF 

GEKNEPEN WORDEN DOOR EEN SCHERPE METALEN KANT.

Leid de kabels en bedrading weg van bewegende onderdelen (zoals de 
zetelrails) of scherpe of puntige kanten. Zo vermijdt u knelpunten en 
schade aan de bedrading. Wanneer de kabels door een metalen gat 
lopen, gebruik dan een rubberen ring om te voorkomen dat de 
kabelisolatie doorgesneden wordt door de metalen rand van het gat.

INSTALLEER NIET OP PLAATSEN MET VEEL VOCHT OF STOF.

Vermijd installatie van het toestel op plaatsen waar veel vocht of stof 
aanwezig is. Wanneer er vocht of stof terechtkomt in het toestel, kan dit 
storingen veroorzaken.
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Gebruiksaanwijzing Aan de slag

Aan de slag

Locatie van bedieningselementen

Het schermontwerp dat in de Beknopte handleiding gebruikt wordt kan afwijken van het feitelijke scherm.

 RESET-knop

Het systeem van dit toestel wordt gereset.

  /  (OMLAAG/OMHOOG)-knop

Druk hierop om het volume te regelen.

  (DEMPEN)-knop

Druk op deze knop om het geluid te dempen of het 

dempen te annuleren.

 -knop

Afhankelijk van de aangesloten smartphone, druk 
hierop om de Siri-functie of de modus voor 
stemherkenning te openen.

  (MENU)/(voeding uit)-knop

Hiermee kunt u het menuscherm openen.

Houd deze knop gedurende minstens 5 seconden 

ingedrukt om het toestel uit te schakelen.

  (Favoriet)-knop

Op het scherm Favorieten.

Druk minstens 2 seconden lang om het scherm 

Voertuig Info-modus te openen. (De 

fabriekssysteemsdoos dient aangesloten te zijn.)

  / -knop

Druk op deze knop om in de radiomodus een 

volgende/vorige zender te zoeken of om in andere 

audiovisuele bronnen een volgend/vorig nummer, 

hoofdstuk enz. te kiezen.

 Dimmersensor

Neemt de helderheid in de auto waar.
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Het toestel in- (On) of uitschakelen (Off)

1 Draai de contactsleutel naar de ACC- of ON-positie.

Het systeem wordt ingeschakeld.

2 Houd de  (MENU)-knop gedurende minstens 5 seconden ingedrukt om het toestel uit te schakelen.

Overschakelen van het scherm met audiobronnen naar een specifiek scherm

U kunt vanuit het scherm Geluidsbronnen overschakelen naar een vast scherm door op het pictogram op een 

van de drie randen op het scherm te drukken, of door een horizontale of verticale veegbeweging te maken.

Scherm voor configuratie van 

snelkoppelingen

Scherm voor preselectieknoppen 

of snelzoekmodus

Scherm met audiobronnen

(USB Audio)

Menuscherm

U kunt het geluid instellen.

Op het menuscherm kunt u 

instellingen doorvoeren.

De zoekmodus verschilt afhankelijk van de audiobron. Raadpleeg de gebruiksaanwijzing van de audiobron voor meer 
informatie.
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Gebruiksaanwijzing De functie Favoriet

De functie Favoriet

Met dit apparaat kunt u eenvoudig functies oproepen door veelgebruikte items, zoals de Geluidsbron, de 

pictogrammen voor snelkeuzetoetsen, enz. op het scherm Favorieten te registreren. Daarna kunt u deze items 

snel openen.

1 Druk op de  (Favoriet)-toets.

Het scherm Favoriet wordt weergegeven.

 Voorbeeld van het scherm Favoriet

 Wijzigingen aan het scherm Aanpassen, gebruikt 

voor het registeren van items of wijzigen van 

namen.

 Sluit het scherm Favorieten.

 Items geregistreerd als Favoriet

 Geeft de locatie aan van het momenteel 

weergegeven Favoriet-scherm. 

Veeg naar links of rechts om de pagina te wijzigen. U 

kunt maximaal 6 pagina's toevoegen.

Gebruiksaanwijzing Items registreren

Items registreren

1 Raak [ ] (Aanpassen) aan.

Er wordt een selectievakje weergegeven in de 

linkerbovenhoek van het registratiepictogram en 

de modus Aanpassen wordt geactiveerd.

2 Raak [ ] (Toev.) aan.

De categorieën met toe te voegen items worden 

weergegeven.

3 Raak de categorie van het gewenste toe te 

voegen item aan.

4 Raak het gewenste toe te voegen item aan.

Raadpleeg "Het scherm Favoriet aanpassen" in de 

gebruiksaanwijzing voor meer informatie over de 

toe te voegen items.

• U kunt maximaal 54 items toevoegen.

• Het is niet mogelijk om een item meer dan een 

keer te registreren.

5 Raak [ ] (Save) aan als u klaar bent met 

aanpassen.

6 Raak [Yes] aan als het bevestigingsbericht 

getoond wordt.

7 Het wijzigen is voltooid.

• Als u [ ] (Annuleren) aanraakt tijdens het aanpassen, 
keert het scherm terug naar het vorige Favoriet-
aanpassingsscherm.
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Gebruiksaanwijzing Android Auto (Optioneel)

Android Auto (Optioneel)

Android Auto is ontworpen om het gemakkelijker te maken om apps op uw telefoon te gebruiken terwijl u 

onderweg bent. Navigeer met Google Maps, luister naar playlists of podcasts uit uw favoriete apps en meer.

Download de app Android Auto uit de Google Play Store voordat u doorgaat.

Sluit uw Android-telefoon aan om te beginnen met gebruik van Android Auto.

1 Druk op de  (MENU)-knop.

Het menuscherm wordt weergegeven.

2 Tik op [Android Auto].

Het Android Auto-scherm wordt weergegeven.

• Raadpleeg "Android Auto" in de gebruiksaanwijzing (cd-rom) voor een gedetailleerde beschrijving van de 

werking van Android Auto.

Gebruiksaanwijzing Apple CarPlay (Optioneel)

Apple CarPlay (Optioneel)

Apple CarPlay is een slimmere en veiligere manier om uw iPhone in de auto te gebruiken. Apple CarPlay neemt 

de dingen over die u met uw iPhone wilt doe tijdens het autorijden en zorgt ervoor dat ze bij het juiste apparaat 

terechtkomen. U kunt aanwijzingen krijgen, gesprekken voeren, berichten versturen en ontvangen en naar 

muziek luisteren, en dat alles op een manier waarop u zich veilig op het verkeer kunt blijven concentreren. Sluit 

uw iPhone gewoon op het apparaat aan en rijden maar.

Raadpleeg de gebruiksaanwijzing (CD-ROM) voor meer informatie.

Druk op  om de Siri-functie van de telefoon te activeren.

U kunt de Siri-functie van de iPhone gebruiken om iemand te bellen, muziek af te spelen enz.

U kunt Apple CarPlay bedienen via het aanraakscherm.

Gebruiksaanwijzing HDMI (optioneel) DVD

Bediening van een HDMI-apparaat (DVD-speler) (optioneel)

Wanneer u een optionele DVE-5300 (DVD-speler) aansluit, zoals iPhone, Smartphone, enz. De uitvoer van uw 

elektronische apparaat zal via de HDMI-aansluiting op dit toestel weergegeven worden. Bediening via dit toestel 

is niet mogelijk.

De weergavemodus wijzigen
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Gebruiksaanwijzing Radio/RDS

Radio-/RDS-bediening

Scherm van de Preselectiemodus

Preselectieknop

Raak deze knop kort aan om de preselectiezenders weer te geven.

Raak een preselectieknop gedurende minstens 2 seconden aan om de huidige zender op te slaan als een preselectiezender.

PTY-zoekknop

Veeg het scherm naar rechts bij 

gebruik van het PTY-lijstscherm.

Preselectiemodusknop

Raak het scherm aan of veeg het 

scherm naar rechts bij gebruik van 

het scherm van de 

Preselectiemodus.

RDS-aanduiding

Informatieweergave

Frequentie verhogen

Knop voor omschakelen 

functie

Frequentie verlagen

Tekstinformatie wijzigenAfstemmodus wijzigen

Band wijzigenRadiofrequentie invoeren

Zenders automatisch opslaanPRIORITY NEWS-modus aan/uit

AF-modus aan/uitVerkeersinformatiemodus aan/uit

•  De patronen van sommige toetsen in de Beknopte handleiding kunnen afwijken van het feitelijke scherm.
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Scherm van de Preselectiemodus

Gebruiksaanwijzing DAB/DAB+/DMB

DAB/DAB+/DMB gebruiken

Preselectieknop

Raak deze knop kort aan om de vooraf ingestelde service weer te geven.

Raak deze knop gedurende minstens 2 seconden aan om de huidige service op te slaan als een preselectiezender.

Knop voor de modus 

Volledig zoeken

Veeg het scherm naar rechts bij gebruik 

van het lijstscherm Alle services.

(De lijst Alle services, Huidig of PTY wordt 

weergegeven.)

Preselectiemodusknop

Raak het scherm aan of veeg het 

scherm naar rechts bij gebruik van 

het scherm van de 

Preselectiemodus.

DAB-aanduiding

Informatieweergave

Frequentie verhogen

Knop voor omschakelen 

functie

Frequentie verlagen

Frequentie rechtstreeks 

invoeren

Afstemmodus wijzigen

Het PTY-keuzescherm 

weergeven

Het scherm voor het selecteren 

van een service weergeven

Wisselen tussen primaire/

secundaire service

Tekstinformatie wijzigen

Verkeersinformatiemodus 

aan/uit

PRIORITY NEWS-modus aan/uit

Diavoorstelling

Toont de programma-informatie, 

foto’s van de artiest en 

advertenties die gesynchroniseerd 

zijn met de servicecomponent die 

momenteel ontvangen wordt.*

•  De patronen van sommige toetsen in de Beknopte handleiding kunnen afwijken van het feitelijke scherm.
Afhankelijk van de momenteel ontvangen servicecomponent worden deze mogelijk niet weergegeven.
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Gebruiksaanwijzing Bediening USB-flashstation (optioneel)

Bediening USB-flashstation (optioneel)

U kunt muziekbestanden (MP3/WMA/AAC/FLAC) en videobestanden (AVI/MKV/MP4) die op een USB-stick staan 

afspelen op de ingebouwde speler van dit systeem.

Voorbeeld van het USB Audio-hoofdscherm

Scherm van de modus 

Snel zoeken

Knop voor de modus 

Volledig zoeken

Veeg het scherm naar rechts bij 

gebruik van het scherm van de 

modus Volledig zoeken.

Knop voor Snel zoeken

Raak het scherm aan of veeg het 

scherm naar rechts om de modus 

Snel zoeken te gebruiken.

Huidig nummer/totaal aantal 

nummers

Informatieweergave

Knop voor omschakelen 

functie

Verstreken tijd

Willekeurig afspelen

Herhaald afspelen

Herstart het huidige bestand / 

Gaat naar vorige bestand indien 

ingedrukt binnen 1 seconde / Tik

langer dan 1 seconde om terug 

te spoelen

Overslaan naar het volgende 

nummer / Langer dan 1 

seconde aanraken voor snel 

vooruit spoelen

Pauze en afspelen

Weergave van illustraties

•  De patronen van sommige toetsen in de Beknopte handleiding kunnen afwijken van het feitelijke scherm.
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Naar het begin van het 

volgende bestand gaan/

vooruitspoelen wanneer deze 

knop minstens 1 seconde 

aangeraakt wordt

Zoeken naar een muziekbestand 

(modus Volledig zoeken)

Bijvoorbeeld: zoeken op artiestennaam

1 Raak [Artiest] aan op het scherm van de 

modus Volledig zoeken.

2 Raak de naam van de gewenste artiest aan.

Het zoekscherm Albums van de geselecteerde artiest 

wordt weergegeven.

Als u [ ] aanraakt van de gewenste artiest, worden 

alle nummers van de geselecteerde artiest afgespeeld.

3 Raak de naam van het gewenste album aan.

Alle nummers van het geselecteerde album 

worden weergegeven.

Als u [ ] aanraakt van het gewenste album, 

worden alle nummers van het geselecteerde album 

afgespeeld.

4 Raak de naam van het gewenste nummer aan.

Het geselecteerde nummer wordt afgespeeld.

Gebruiksaanwijzing iPod/iPhone (optioneel)

Bediening van een iPod/iPhone (optioneel)

Een apart verkrijgbare kabel vanaf uw sigarettenaansteker naar de USB-kabel (KCU-471i) enz. is nodig, afhankelijke 

van het type iPod/iPhone.

Audiomodus

Scherm van de modus 

Snel zoeken

Knop voor de modus 

Volledig zoeken

Veeg het scherm naar rechts bij 

gebruik van het scherm van de 

modus Volledig zoeken.

Knop voor Snel zoeken

Raak het scherm aan of veeg het 

scherm naar rechts om de modus 

Snel zoeken te gebruiken.

Huidig nummer/totaal aantal 

nummers

Informatieweergave

Afspeeltijd

Knop voor omschakelen 

functie

Herhaald afspelen

Willekeurig afspelen

Naar het begin van het huidige 

bestand gaan/naar een vorig 

bestand gaan wanneer deze knop 

binnen één seconde na het starten 

van het afspelen ingedrukt wordt/

terugspoelen wanneer deze knop 

minstens 1 seconde aangeraakt wordt

Pauzeren en afspelen

Weergave van illustraties

•  De patronen van sommige toetsen in de Beknopte handleiding kunnen afwijken van het feitelijke scherm.
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Gebruiksaanwijzing Bluetooth-instellingen, Bluetooth gebruiken

Handsfree bediening van de telefoon

Op het apparaat kunnen maximaal twee handsfree telefoons worden aangesloten.
Als u twee handsfree telefoons op het apparaat aansluit, selecteer dan "Handsfree apparaat prioriteit" in 
"Bluetooth instellen" om de volgorde van voorrang in te stellen. Raadpleeg voor meer informatie de 
GEBRUIKSAANWIJZING in het gedeelte AUDIO/VIDEO (CD-ROM).

Een apparaat verbinden dat Bluetooth 
ondersteunt (koppelen)

1 Raak de knop [Instellingen] aan op het 
menuscherm.

Knop [Instellingen]

2 Raak [Bluetooth] aan.

• Zorg ervoor dat de instelling "Bluetooth" op "On" 
( ) staat.

3 Raak [Bluetooth Apparaat Instellen] aan.

4 Raak [ ] aan om een nieuw apparaat te 
zoeken.

5 Raak [ ] (Audio), [ ] (Handsfree) of 

[ ] (Beide) aan voor het apparaat uit de 

lijst dat u wilt aansluiten.

Audio: Hiermee kunt u het gebruik als 
audioapparaat instellen.

Handsfree: Hiermee kunt u het gebruik als 
handsfree apparaat instellen.

Beide: Hiermee kunt u het gebruik instellen 
als zowel een audioapparaat als een 
handsfree apparaat.

6 Wanneer de apparaatregistratie voltooid is, 

wordt er een bericht weergegeven en keert 

het toestel terug naar de normale modus.

• U kunt maximaal 5 mobiele telefoons registreren die 
Bluetooth ondersteunen.

• Het Bluetooth-registratieproces verschilt afhankelijk van 
de apparaatversie en SSP (Simple Secure Pairing). Als er 
een wachtwoord op dit toestel wordt weergegeven dat uit 
4 of 6 tekens bestaat, moet u dit wachtwoord invoeren op 
het Bluetooth-apparaat.
Als er een wachtwoord op dit toestel wordt weergegeven 
dat uit 6 tekens bestaat, dient u ervoor te zorgen dat 
hetzelfde wachtwoord weergegeven wordt op het 
Bluetooth-apparaat. Raak vervolgens "Yes" aan.

Een oproep beantwoorden

1 Bij een binnenkomende oproep weerklinkt 
de beltoon en wordt het scherm voor 
inkomende oproepen weergegeven.

Meldingscherm inkomende oproep

2 Raak het meldingscherm van de 
inkomende oproep aan.

De oproep begint.
Informatie over de oproep

Door te tikken op de oproepinfo tijdens een 

gesprek gaat u naar het telefoonbedieningsscherm.

Gebruik dit scherm om het spraakvolume te 

wijzigen, enz.

De oproep beëindigen

1 Raak [ ] (Ophangen) aan.

De oproep wordt beëindigd.
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Gebruiksaanwijzing Technische gegevens

Technische gegevens

SCHERMGEDEELTE

Schermformaat 9”

Type LCD Transparant type TN LCD

Besturingssysteem TFT actieve matrix

Aantal beeldelementen 1.152.000

(800 × 480 × 3 (RGB))

Effectief aantal beeldelementen

  99% of meer

Verlichtingssysteem LED

FM-TUNERGEDEELTE

Afstembereik 87,5 – 108,0 MHz

Bruikbare gevoeligheid mono 8,1 dBf (0,7 μV/75 ohm)

50 dB stiltegevoeligheid 12 dBf (1,1 μV/75 ohm)

Afwisselende kanaalselectiviteit 

80 dB

Signaal-ruisverhouding 65 dB

Stereoscheiding 35 dB

Ontvangstverhouding 2,0 dB

MW-TUNERGEDEELTE

Afstembereik 531 – 1.602 kHz

Bruikbare gevoeligheid 25,1 μV/28 dBf

LW-TUNERGEDEELTE

Afstembereik 153 – 281 kHz

Gevoeligheid (IEC-standaard) 31,6 μV/30 dBf

DAB-SECTIE

Afstemmingsfrequentie BAND III

  174,93 – 239,2 MHz

Afstemmingsfrequentie 1.452,96 – 1.490,6 MHz

Bruikbare Gevoeligheid  -103 dBm

Signaal/ruis-verhouding  95 dB

Stereoscheiding  85 dB

USB-GEDEELTE

USB-vereisten USB 2.0

Max. stroomverbruik 1.500 mA (CDP-ondersteuning)

USB-klasse USB (Mass Storage Class)

Bestandssysteem FAT16/32

Aantal kanalen  2 kanalen (stereo)

Frequentierespons 1 5 – 20.000 Hz (±1 dB)

Totale harmonische vervorming 

0,008% (bij 1 kHz)

Dynamisch bereik 95 dB (bij 1 kHz)

Signaal-ruisverhouding 100 dB

Kanaalscheiding 85 dB (bij 1 kHz)

1 De frequentierespons kan verschillen afhankelijk van de 
coderingssoftware/bitsnelheid.

HDMI-GEDEELTE

Invoerformaat 480p/VGA

GPS-GEDEELTE

GPS-ontvangstfrequentie 1.575,42 ±1 MHz

GPS-ontvangstgevoeligheid Max. -130 dB

GLONASS-GEDEELTE

GLONASS-ontvangstfrequentie 1.597,807 MHz - 1.605,6305 MHz

GLONASS-ontvangstgevoeligheid

  Max. -130 dB

Bluetooth-GEDEELTE

Bluetooth-specificatie Bluetooth V3.0

Frequentieband 2.402 - 2.480 MHz

Uitgangsvermogen +4 dBm Max. (Energieklasse 2)

Profiel HFP (Handsfree Profile) 

  OPP (Object Push Profile)

  PBAP (Phone Book Access Profile)

  A2DP (Advanced Audio 

Distribution Profile)

  AVRCP (Audio/Video Remote 

Control Profile)

  SPP (Serial Port Profile)

ALGEMEEN

Stroomvereiste 14,4 V DC

(11 – 16 V toelaatbaar)

Bedrijfstemperatuur -20 °C tot +60 °C

Maximaal uitgangsvermogen 50 W × 4

Audio-uitvoerniveau  

 Pre-out (voor, achter): 4 V/10 kilo-ohm (max.)

 Pre-out (subwoofer): 4 V/10 kilo-ohm (max.)

Gewicht 2,56 kg

FRAMEFORMAAT

Breedte 178 mm

Hoogte 50 mm

Diepte 160 mm

• Ten gevolge van voortdurende verbetering van de 
producten kunnen de technische gegevens en het ontwerp 
wijzigen zonder enige kennisgeving.

• Het LCD-scherm is gefabriceerd met een uiterst precieze 
productietechnologie. De effectieve pixelverhouding is 
meer dan 99,99%. Dit betekent dat er een mogelijkheid is 
dat 0,01% van de pixels altijd AAN of UIT zijn.
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• Windows Media en het Windows-logo zijn 

handelsmerken of gedeponeerde handelsmerken van 

Microsoft Corporation in de Verenigde Staten en/of 

andere landen.

• Apple, iPhone, iPod, en iPod touch zijn handelsmerken 

van Apple Inc., gedeponeerd in de VS en andere 

landen. Apple CarPlay is een handelsmerk van Apple 

Inc.

• Het gebruik van het Apple CarPlay-logo impliceert dat 

een gebruikersinterface in een voertuig voldoet aan de 

prestatienormen van Apple. Apple is niet 

verantwoordelijk voor de bediening van dit voertuig of 

de naleving ervan aan veiligheidsnormen en 

regelgeving. Het gebruik van dit product met een iPod 

of iPhone kan de draadloze prestaties beïnvloeden.

• "Made for iPod" en "Made for iPhone" betekenen dat 

een elektronisch accessoire specifiek werd ontworpen 

om te worden aangesloten op een iPod of iPhone en 

gecertificeerd is door de ontwikkelaar om te 

beantwoorden aan de prestatienormen van Apple. 

Apple is niet verantwoordelijk voor de bediening van 

dit apparaat of het voldoen ervan aan 

veiligheidsnormen en regelgeving. Merk op dat het 

gebruik van dit accessoire met een iPod of iPhone 

mogelijk de draadloze prestaties beïnvloedt.

• Google, Android, Android Auto, Google Play en andere 

merken zijn handelsmerken van Google LLC.

• Het Bluetooth®-woordmerk en -logo's zijn 

gedeponeerde handelsmerken van Bluetooth SIG, Inc. 

en ieder gebruik van deze merken door Alpine 

Electronics, Inc. gebeurt onder licentie.

• De termen HDMI en HDMI High-Definition Multimedia 

Interface, en het HDMI-logo zijn handelsmerken of 

gedeponeerde handelsmerken van HDMI Licensing 

LLC in de Verenigde Staten en andere landen.

• De MPEG Layer-3-audiocoderingstechnologie wordt 

gebruikt onder licentie van Fraunhofer IIS en Thomson. 

De aankoop van dit product verleent enkel 

toestemming voor privé-, niet-commercieel gebruik en 

verleent geen toestemming noch enig recht om dit 

product te gebruiken in om het even welke 

commerciële (d.w.z. met winstoogmerk) real 

time-uitzending (land, satelliet, kabel en/of andere 

media), uitzenden/streaming via het internet, 

intranetten en/of andere netwerken of in andere 

elektronische systemen voor informatieverspreiding, 

zoals pay-audio- of audio-on-demand-toepassingen. 

Voor dergelijke toepassingen is een aparte licentie 

vereist. Meer informatie kunt u vinden op 

http://www.mp3licensing.com

About the Rules of Bluetooth Electromagnetic 

Radiation Regulation

Declaration of Conformity



DEVICES THAT EMIT RADIO WAVES. The following products and systems on your vehicle emit 
radio waves when in operation.
SIMPLIFIED EU DECLARATION OF CONFORMITY
Hereby, ALPINE ELECTRONICS, INC. declares that the radio equipment type iLX-F903D is in 
compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is 
available at the following internet address:
http://www.alpine.com/e/research/doc/
Compliant with UNECE Regulation 10 (E-Mark)

[EN]
English

Hereby, Alpine Electronics, inc. declares that the radio equipment type iLX-F903D is in 
compliance with Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address: 
http://www.alpine.com/e/research/doc/

[BG]
Bulgarian

С настоящото Alpine Electronics, inc. декларира, че този тип радиос ъоръжение iLX-F903D 
е в съответствие с Директива 2014/53/ЕС.
Цялостният текст на ЕС декларацията за съответствие може да се намери на следния 
интернет адрес: http://www.alpine.com/e/research/doc/

[CZ]
Czech

Tímto Alpine Electronics, inc. prohlašuje, že typ rádiového zařízení iLX-F903D je v souladu se 
směrnicí 2014/53/EU.
Úplné znění EU prohlášení o shodě je k dispozici na této internetové adrese: 
http://www.alpine.com/e/research/doc/

[DA]
Danish

Hermed erklærer Alpine Electronics, inc., at radioudstyrstypen iLX-F903D er i 
overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserklæringens fulde tekst kan findes på følgende internetadresse: 
http://www.alpine.com/e/research/doc/

[DE]
German

Hiermit erklärt Alpine Electronics, inc., dass der Funkanlagentyp iLX-F903D der Richtlinie 
2014/53/EU entspricht.
Der vollständige Text der EU-Konformitätserklärung ist unter der folgenden Internetadresse 
verfügbar: http://www.alpine.com/e/research/doc/

[EL]
Greek

Με την παρούσα ο/η Alpine Electronics, inc., δηλώνει ότι ο ραδιοεξοπλισμός iLX-F903D πληροί 
την οδηγία 2014/53/ΕΕ.
Το πλήρες κείμενο της δήλωσης συμμόρφωσης ΕΕ διατίθεται στην ακόλουθη ιστ οσελίδα στο 
διαδίκτυο: http://www.alpine.com/e/research/doc/

[ES]
Spanish

Por la presente, Alpine Electronics, inc. declara que el tipo de equiporadioeléctrico iLX-F903D 
es conforme con la Directiva 2014/53/UE.
El texto completo de la declaración UE de conformidad está disponible en la dirección Internet 
siguiente: http://www.alpine.com/e/research/doc/

[ET]
Estonian

Käesolevaga deklareerib Alpine Electronics, inc. et käesolev raadioseadme tüüp iLX-F903D 
vastab direktiivi 2014/53/EL nõuetele.
ELi vastavusdeklaratsiooni täielik tekst on kättesaadav järgmisel internetiaadressil: 
http://www.alpine.com/e/research/doc/

[FI]
Finnish

Alpine Electronics, inc. vakuuttaa, että radiolaitetyyppi iLX-F903D on direktiivin 2014/53/EU 
mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen täysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa 
internetosoitteessa: http://www.alpine.com/e/research/doc/

[FR]
French

Le soussigné, Alpine Electronics, inc., déclare que l’équipement radioé lectrique du type 
iLX-F903D est conforme à la directive 2014/53/UE.
Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible à l’adresse internet 
suivante: http://www.alpine.com/e/research/doc/



[HR]
Croatian

Alpine Electronics, inc. ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa iLX-F903D u skladu s 
Direktivom 2014/53/EU.
Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedećoj internetskoj adresi: 
http://www.alpine.com/e/research/doc/

[HU]
Hungarian

Alpine Electronics, inc. igazolja, hogy a iLX-F903D típusú rádióberendezé s megfelel a 
2014/53/EU irányelvnek.
Az EU-megfelelőségi nyilatkozat teljes szövege elérhető a következő internetes címen: 
http://www.alpine.com/e/research/doc/

[IS]
Icelandic

Hér, Alpine Electronics, inc. lýsir yfir að radíóbúnaður tegund iLX-F903D er í samræmi við 
tilskipun 2014/53/ESB.
The fullur texti af ESB-samræmisyfirlýsing er í boði á eftirfarandi veffangi: 
http://www.alpine.com/e/research/doc/

[IT]
Italian

Il fabbricante, Alpine Electronics, inc., dichiara che il tipo di apparecchiatura radio iLX-F903D è 
conforme alla direttiva 2014/53/UE.
Il testo completo della dichiarazione di conformità UE è disponibile al seguente indirizzo 
Internet: http://www.alpine.com/e/research/doc/

[LT]
Lithuanian

Aš, Alpine Electronics, inc., patvirtinu, kad radijo įrenginių tipas iLX-F903D atitinka Direktyvą 
2014/53/ES.
Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas šiuo interneto adresu: 
http://www.alpine.com/e/research/doc/

[LV]
Latvian

Ar šo Alpine Electronics, inc. deklarē, ka radioiekārta iLX-F903D atbilst Direktīvai 2014/53/ES.
Pilns ES atbilstības deklarācijas teksts ir pieejams šādā interneta vietnē: 
http://www.alpine.com/e/research/doc/

[MT]
Maltese

B’dan, Alpine Electronics, inc., niddikjara li dan it-tip ta’ tagħmir tar-radju iLX-F903D huwa 
konformi mad-Direttiva 2014/53/UE.
It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta’ konformità tal-UE huwa disponibbli f’dan l-indirizz tal-Internet 
li ġej: http://www.alpine.com/e/research/doc/

[NL]
Dutch

Hierbij verklaar ik, Alpine Electronics, inc., dat het type radioapparatuur iLX-F903D conform is 
met Richtlijn 2014/53/EU.
De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het 
volgende internetadres: http://www.alpine.com/e/research/doc/

[NO]
Norwegian

Herved Alpine Electronics, inc. erklærer at radioutstyr type iLX-F903D er i samsvar med direktiv 
2014/53/EU.
Den fullstendige teksten i EU-erklæring er tilgjengelig på følgende internettadresse: 
http://www.alpine.com/e/research/doc/

[PL]
Polish

Alpine Electronics, inc. niniejszym oświadcza, że typ urządzenia radiowego iLX-F903D jest 
zgodny z dyrektywą 2014/53/UE.
Pełny tekst deklaracji zgodności UE jest dostępny pod następującym adresem internetowym: 
http://www.alpine.com/e/research/doc/

[PT]
Portuguese

O(a) abaixo assinado(a) Alpine Electronics, inc. declara que o presente tipo de equipamento de 
rádio iLX-F903D está em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.
O texto integral da declaração de conformidade está disponível no seguinte endereço de 
Internet: http://www.alpine.com/e/research/doc/

[RO]
Romanian

Prin prezenta, Alpine Electronics, inc. declară că tipul de echipamente radio iLX-F903D este în 
conformitate cu Directiva 2014/53/UE.
Textul integral al declarației UE de conformitate este disponibil la următoarea adresă internet: 
http://www.alpine.com/e/research/doc/

[SK]
Slovak

Alpine Electronics, inc. týmto vyhlasuje, že rádiové zariadenie typu iLX-F903D je v súlade so 
smernicou 2014/53/EÚ.
Úplné EÚ vyhlásenie o zhode je k dispozícii na tejto internetovej adrese: 
http://www.alpine.com/e/research/doc/



[SL]
Slovenian

Alpine Electronics, inc. potrjuje, da je tip radijske opreme iLX-F903D skladen z Direktivo 
2014/53/EU.
Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu: 
http://www.alpine.com/e/research/doc/

[SV]
Swedish

Härmed försäkrar Alpine Electronics, inc. att denna typ av radioutrustning iLX-F903D 
överensstämmer med direktiv 2014/53/EU.
Den fullständiga texten till EU-försäkran om överensstämmelse finns på följande webbadress: 
http://www.alpine.com/e/research/doc/

[TR]
Turkey

İşbu beyanla, Alpine Electronics, inc. radyo ekipmanı tipinin iLX-F903D, Directive 2014/53/EU 
yönergesine uyduğunu ilan eder.
EU uyumluluk ilanının tam metnine (Declaration of Conformity) aşağıdaki internet adresinden 
ulaşılabilir. http://www.alpine.com/e/research/doc/
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